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 Date : 04/08/2022 

 

 

1) Objet - Subject 

Sur les chillers POWERCIAT LW LX LX2 LXC 1200 à 3600 et les AQUACIAT-AQUACIATPOWER LD(C-H) 700 à 1800V 

et LD(C) EVO 350 à 700V, les régulateurs de surchauffe EC3-X33 et leurs afficheurs ECD-002 sont remplacés par 

les nouveaux kits driver EXD-SH1 ou EXD-SH2. 

On the POWERCIAT chillers LW LX LX2 LXC 1200 à 3600 and AQUACIAT-AQUACIATPOWER LD(C-H) 700 to 1800V 

& LD(C) EVO 350 to 700V,the EC3-X33 overheating controllers and their ECD-002 displays are replaced by the new 

driver kits EXD-SH1 or EXD-SH2. 

 

    New / Nouveaux Kits 

Designation Anciens / 

Former codes 

Nouveaux / 

New codes  

Designation Kit 1 Circuit Kit 2 circuits 

    2208027-CLZ 2208028-CLZ 

Régulateur/ 

Controller 
7262950 7416494 DRIVER EXD SH1 1  

Régulateur/ 

Controller double 
-  7416495 DRIVER EXD SH2  1 

Afficheur / Display 7142767      Sans / Without   

Cable / wire 
7142768 2208021-CLZ 

Molex terminal & cable 

EXD-M03 
1 1 

Batterie/Battery 

(Supercap.)  
7201648 2208022-CLZ 

Batterie additionnelle 

EXD-PM 
1  

Batterie double/ 

double Battery 
- 

7047192+ 

7047198 

MODULE DE SECURITE 

ECP-24 
 1 

Transformateur 

isolé/ isolated 

Transfo. 

- 2208026-CLZ 
Transformateur ECT-

323 
2  

 

 

  

Remplacement du régulateur de surchauffe 7262950 (EC3-X33) par 2208027-CLZ & 2208028-CLZ kits (EXD-SH1/2) 

Replacement of superheat controller 7262950 (EC3-X33) by 2208027-CLZ & 2208028-CLZ kits (EXD-SH1/2) 

7616700.00 
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2) Remplacement / Replacement 

Montage sur rail DIN : le régulateur de surchauffe EXD et ses composants annexes sont plus grands que l’original, 

mais l’afficheur ECD-002 est à supprimer 

Mounting on rail DIN: the EXD & its components are larger than original one.  

But display ECD-002 is suppressed 

 

            

3) Paramétrage / Set-up 

Le régulateur doit être paramétré via son afficheur suivant les valeurs du tableau. 

Les paramètres non indiqués dans ce tableau doivent être laissés réglés à leurs valeurs par défaut. 

The controller must be set up via its display according to the values of the table. 

The settings not shown in this table should be left set to their default values. 

a. Afficheur intégré / display 
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b. Procédure de réglage/ How to set-up 

 

 

 

 



 

  Page 4 / 7  

 

  



 

  Page 5 / 7  

 

c. Paramètres/ parameters 

 

POWERCIAT LX R134a et HYDROCIAT LW 

 

 

POWERCIAT LX R407c et AQUACIAT AQUACIATPOWER 

Adapter la valeur 779 au réfrigérant utilisé 

Consigne de surchauffe 6°C ou 7°C 

MOP activé : 1  

Valeur de MOP : 15°C  

Consigne en cas de batterie défectueuse : 2 

Modèle de vanne : 0 (EX4 ou EX6) -1 EX7 – 2 EX8   
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4) Câblage du régulateur selon schéma électrique - Regulator wiring according to electrical scheme  

     Ancien Schéma électrique / Old Electric Scheme  

Exemple pour / example for 2 circuits :  

 

  Nouveau /New one : Exemple pour / example for 2 circuits :  
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Ancien régulateur / Old driver :    Nouveau régulateur /new driver: 

             


